ACUERDO POR CANJE DE NOTAS SOBRE SIMPLIFICACIÓN DE LEGALIZACIONES EN DOCUMENTOS PÚBLICOS ENTRE LA REPÚBLICA ARGENTINA Y LA REPÚBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL.

Firma: Buenos Aires 16 de octubre de 2003.

1 A. El presente acuerdo se aplicará a los documentos públicos expedidos en el territorio de una de las Partes, que deban ser presentados en el territorio de la otra, o ante sus agentes diplomáticos o consulares, aún cuando dichos agentes ejerzan sus funciones en el territorio de un Estado que no sea parte en el presente Acuerdo.
1 B. A los efectos del presente Acuerdo serán considerados documentos públicos:
a) Los documentos administrativos emitidos por un funcionario público en ejercicio de sus funciones;
b) Las escrituras públicas y actos notariales;
c) Las certificaciones oficiales de firma o de fecha que   figuren en documentos privados.
2. Las Partes eximirán  de toda forma de intervención consular a la legalización de los documentos contemplados en el presente Acuerdo.
3. A los efectos de la aplicación del presente Acuerdo, la única formalidad exigida en las legalizaciones de los documentos referidos en el punto 1B, será un sello que deberá ser colocado gratuitamente por la autoridad competente del Estado en el cual se originó el documento y en el cual se certifique la autenticidad de la firma, la calidad en que ha actuado el firmante del documento y, en su caso, la identidad del sello o del timbre que figure en el documento. 
4. Si las autoridades del Estado en cuyo territorio fuere presentado el documento tuvieran serias y fundadas dudas sobre la veracidad de la firma, sobre la calidad en la cual el signatario del acto haya procedido, o sobre la identidad del sello o timbre, se podrán pedir informaciones por intermedio de las autoridades centrales.
Los pedidos de información deberán limitarse a casos excepcionales y deberán ser siempre fundamentados. En la medida de lo posible, serán acompañados por el original o copia del documento.
5. A los fines de aplicación del presente Acuerdo, la Autoridad Central en la República Argentina, será el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto -Dirección General de Asuntos Consulares-. Por parte de la República Federativa del Brasil se designa Autoridad Central al Ministerio de Relaciones Exteriores - Dirección General de Asuntos Consulares, Jurídicos y de Asistencia a Brasileros en el Exterior-.

6. Las partes podrán suspender temporalmente la aplicación del presente Acuerdo, en todo o en parte, por razones de orden público. En tal caso, la suspensión será notificada por la vía diplomática a la otra Parte y el Acuerdo dejará de aplicarse a las setenta y dos horas después de la recepción de la notificación.

